
Na temelju članka 13. Zakona o udrugama (Narodne novine, broj 74/14, 70/17, 98/19 i 151/22), članka 

37. i 120. Zakona o sportu (Narodne novine, broj 141/22) i članka 28. Statuta Hrvatskog baseball saveza, 

Skupština Hrvatskog baseball saveza na sjednici održanoj 22.03.2025.g. godine donijela je 

 

       

STATUT 

HRVATSKOG BASEBALL SAVEZA 

 

I. TEMELJNE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Ovaj Statut kao temeljni akt Hrvatskog baseball saveza (u daljnjem tekstu: Savez) sadrži odredbe o 

nazivu, sjedištu, teritoriju djelovanja, zastupanju, znaku i njegovu izgledu, izgledu pečata, ciljevima i 

području djelovanja sukladno ciljevima, djelatnostima kojima se ostvaruju ciljevi, gospodarskoj 

djelatnosti, načinu osiguranja javnosti djelovanja Saveza, uvjetima i načinu učlanjivanja u Savez, 

prestanku članstva, pravima, obvezama i odgovornostima članova, stegovnoj odgovornosti članova, 

načinu vođenja popisa članova, tijelima Saveza, njihovu sastavu i načinu sazivanja sjednica, izboru, 

opozivu, ovlastima, načinu odlučivanja i trajanju mandata u tijelima upravljanja te načinu sazivanja 

skupštine u slučaju isteka mandata, izboru i opozivu likvidatora Saveza, prestanku postojanja Saveza, 

imovini, načinu stjecanja i raspolaganju imovinom, postupku s imovinom u slučaju prestanka postojanja 

Saveza te o načinu rješavanja sporova i sukoba interesa unutar Saveza  te drugim pitanjima od značaja 

za Savez. 

Statut mora biti usklađen s odredbama Zakona o sportu, Zakona o udrugama, i Statutom Hrvatskog 

olimpijskog odbora. 

Savez je u svom djelovanju samostalan. 

Izrazi koji se koriste u ovom Statutu, a imaju rodno značenje, odnose se jednako na ženski i muški rod. 

 

Članak 2. 

HBS je osnovan 07.ožujka 1986.godine pod nazivom BASEBALL SAVEZ HRVATSKE 

 

 

Puni naziv Saveza glasi: HRVATSKI BASEBALL SAVEZ. 

Skraćeni naziv Saveza glasi: HBS. 

Pored naziva na Hrvatskom jeziku, Savez može rabiti i naziv na engleskom jeziku koji  

glasi  CROATIAN BASEBALL ASSOCIATION. 

 

 



Članak 3. 

Savez djeluje na području Republike Hrvatske. 

Sjedište Saveza je u  Zagrebu, a adresu sjedišta Saveza određuje svojom odlukom Izvršni odbor.  

 

 

Članak 4. 

Savez je neutralan po pitanjima politike i vjere. 

Diskriminacija bilo koje vrste prema osobama temeljena na rasi, boji kože, nacionalnom ili socijalnom 

porijeklu, vjeri, spolu, spolnoj opredijeljenosti, jeziku, političkom opredjeljenju, imovini, rođenju, 

naobrazbi, društvenom položaju ili drugim osobinama strogo je zabranjena. 

 

Članak 5. 

Savez je neprofitna pravna osoba. 

Savez je upisan u Registar udruga Republike Hrvatske, Registar neprofitnih organizacija i  u Evidenciju 

pravnih osoba u sportu. 

 

Članak 6. 

Savez ima svoj znak  

Znak se sastoji od dijela grba Republike Hrvatske u kojem se u sredini nalazi baseball 

loptica sa skraćenim nazivom HBS u gornjem dijelu.             

 

Članak 7. 

Savez ima svoj pečat. 

Pečat Saveza je okruglog oblika, promjera 30 mm.  

U središtu pečata nalazi se baseball igrač sa palicom, a uz rub pečata je ispisano: 

„HRVATSKI BASEBALL SAVEZ“ - ZAGREB 

Uporaba znaka i pečata uređuje se odlukom tajnika Saveza.  

 

Članak 8. 

Savez predstavljaju i zastupaju predsjednik i Glavni tajnik Saveza, i to samostalno i pojedinačno. 

Glavni tajnik zaključuje ugovore i poduzima druge pravne radnje u pravnom prometu na osnovi planova 

i programa djelatnosti Saveza, financijskog plana te osigurava javnost odluka Skupštine i Izvršnog 

odbora. 

Određene poslove zastupanja predsjednik, odnosno Glavni tajnik Saveza mogu prenijeti na treće osobe, 

na temelju pisane punomoći kojom se određuju ovlasti i opseg zastupanja.  

 

 



II. JAVNOST RADA SAVEZA 

 

Članak 9. 

Rad saveza je javan. 

Sjednice tijela Saveza su otvorene za javnost.  

Javnost rada Saveza ostvaruje se: 

 izvješćivanjem članstva o radu Saveza na sjednicama tijela Saveza, 

 javnošću sjednica tijela Saveza, osim kada su sjednice zatvorene za javnost (u slučaju kada se 

raspravlja o pitanjima koji su zatvoreni za javnost, kada se radi o zaštiti osobnih podataka,  kada 

se zbog osobito važnih razloga odluči tako na sjednici tijela Saveza), 

 putem službene web stranice Saveza, pisanim izvješćima, na posebnim skupovima ili na drugi 

prikladan način, 

 objavljivanjem Statuta Saveza i drugih općih akata koji se odnose na članove i javnu vlast te 

informacija na web i facebook stranicama Saveza, 

 javnim priopćavanjem, 

 na druge prigodne načine.  

 

Članak 10. 

Savez može izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom informiranju sa svrhom potpunijeg 

ostvarivanja javnosti rada, a odluku o izdavanju glasila donosi Skupština Saveza. 

Savez može, po potrebi, izdavati i druga sredstva javnog informiranja (periodične publikacije, biltene, 

plakate i slično). 

 

III. CILJEVI , DJELATNOST SAVEZA I GOSPODARSKA DJELATNOST 

 

Članak 11. 

Ciljevi Saveza su: 

 razvitak i promicanje baseball sporta na području RH, 

 poticanje vrhunskog sportskog stvaralaštva 

 stvaranje uvjeta za postizanje vrhunskih sportskih dometa, 

 razvitak sportskih aktivnosti djece i mladih, sportsko-rekreacijskih aktivnosti građana, sporta 

gluhih osoba i osoba s invaliditetom, 

 razvijanje i promicanje međusobne suradnje udruženih članova, 

 utvrđivanje politike razvoja baseball sporta na području RH, 



 promicanje odgojnih zadaća u baseball sportu u duhu fair-play-a, razumijevanja, tolerancije i 

odgovornosti kroz bavljenje sportom te sprječavanje svih oblika nasilja u sportu, pogotovo 

prema djeci i mladima, 

 provođenje zajedničkih sportskih programa te ostvarivanje javnih potreba u sportu  

 promicanje olimpijskih ideala. 

Savez sukladno ciljevima djeluje na području sporta. 

Savez je samostalan u ostvarivanju svojih ciljeva utvrđenih ovim Statutom. 

Savez, kao pravna osoba koja djeluju u sustavu sporta, dužan je poduzimati mjere zaštite djece u sportu 

te o svakom kršenju prava djece, posebice svim oblicima nasilja nad djecom, spolne zloporabe, 

zanemarivanja ili nehajnog postupanja, zlostavljanja ili izrabljivanja djece u sportu obavijestiti policiju, 

nadležno tijelo za socijalnu skrb odnosno druga nadležna tijela. 

 

Članak 12. 

Djelatnosti Saveza u ispunjavanju i ostvarivanju ciljeva Saveza su: 

 usklađivanje aktivnosti svojih članica, 

 organizacija i provođenje natjecanja, uređenje sustava natjecanja 

 uređuje pitanja koja se odnose na registraciju sportaša, njihov status te stegovnu odgovornost 

sportaša 

 skrb o kategoriziranim sportašima  

 skrb o zdravstvenoj zaštiti sportaša 

 skrbi o nacionalnoj sportskoj ekipi 

 briga za održivi razvoj sporta 

 promicanje i unapređenje stručnog rada, nadzor stručnog rada te skrb o usavršavanju stručnih 

kadrova, 

 sudjelovanje u organiziranju sportskih priredaba 

 informiranje javnosti o radu saveza 

 poticanje i promicanje baseball sporta u skladu s aktima strateškog planiranja iz članka 104. 

Zakona o sportu i drugim strateškim dokumentima donesenim na HOO, a osobito sporta djece, 

mladeži i studenata, osoba s invaliditetom te zdravstveno usmjerenog tjelesnog vježbanja i 

zdravstveno usmjerene tjelesne aktivnosti, 

 predlaganje programa potreba u baseball sportu i njihovo provođenje, sudjelovanje u njegovu 

ostvarivanju i skrb o namjenskom korištenju sredstava za provođenje tog programa, 

 suradnja u ostvarivanju programa HOO 

 skrb o javnim sportskim građevinama koje su mu povjerene na upravljanje, 

 raspolaganje sredstvima proračuna namijenjenih baseball sportu sukladno odluci HOO, te 

kontrola namjenskog trošenja istih, 

 jačanje suradnje sa srodnim organizacijama u Hrvatskoj i izvan nje, 



 obavljanje i drugih poslova i zadaća određenih ovim Statutom i Statutom HOO te drugim općim 

aktima Saveza. 

 

Savez ima javnu ovlast za donošenje općih akata, kojima se uređuje: 

 sustav natjecanja u baseballu i to najmanje jednu godinu prije početka primjene tog sustava  

 materijalni, tehnički i stručni uvjeti za učlanjenje sportskih klubova u članstvo Saveza  

 način licenciranja stručnih kadrova u baseballu sukladno Zakonu o sportu  

 način registracije sportaša  

 prava i obveze sportaša i sportskih klubova članica Saveza  

 pravo nastupa stranih sportaša za sportske klubove u baseballu u Republici Hrvatskoj  

 disciplinska odgovornost osoba u sustavu baseball sporta  

 prava i obveze sportskih sudaca i zdravstvenih djelatnika u baseballu  

 ruga pitanja iz nadležnosti Saveza sukladno Zakonu o sportu te pravilima svjetskog i 

europskog saveza baseball sporta.  

 

Članak 13. 

Osim djelatnosti iz članka 12. ovog Statuta, Savez će obavljati i gospodarsku djelatnost i to prodaju 

vlastitih proizvoda na malo izvan prodavaonica sukladno Zakonu o trgovini,  marketinšku i promotivnu 

djelatnost kao dio aktivnosti promocije sporta . 

Savez svoju gospodarsku djelatnost ne smije obavljati radi stjecanja dobiti.  

Ukoliko u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti Savez ostvari dobit, ona se mora koristiti isključivo 

za obavljanje i unapređenje djelatnosti Saveza kojima se ostvaruju ciljevi Saveza utvrđeni ovim 

Statutom, sukladno zakonu.  

 

Članak 14. 

Radi obavljanja gospodarske djelatnosti Savez, u skladu sa zakonom, može osnovati trgovačko društvo, 

zadrugu, druge gospodarske subjekte, a uzajamne odnose urediti ugovorom. 

Odluku iz prethodnog stavka ovoga članka Statuta donosi Skupština Saveza. 

Trgovačko društvo, zadruga ili drugi gospodarski subjekt, osniva se s ciljem da skrbi, u okviru zakonom 

propisane djelatnosti, o ostvarivanju materijalnih pretpostavki za sveobuhvatni razvoj baseball sporta na 

području Republike Hrvatske, a posebno radi skrbi o stvaranju uvjeta za razvoj sportaša i sportašica svih 

dobnih skupina. 

Sukladno usvojenom cilju, ako trgovačko društvo, zadruga ili drugi gospodarski subjekt, u obavljanju 

gospodarskih djelatnosti ostvari višak prihoda nad rashodima takav višak prihoda može se upotrijebiti 

isključivo za ostvarenje ciljeva i unapređenje djelatnosti Saveza utvrđenih ovim Statutom 

 

 

 



IV. ČLANOVI  SAVEZA 

 

 

Članak 15. 

 

Članovi Saveza su baseball klubovi, gradski savezi, Zagrebački baseball savez i županijski savezi, 

registriran sukladno Zakonu o udrugama i Zakonu o sportu, s područjem djelovanja u RH. 

Članovi saveza mogu biti i udruge stručnih djelatnika u istom sportu (suci, treneri, zdravstveni radnici) te 

udruge u koje se udružuju baseball sportaši. 

 

Za prijem u članstvo Saveza, udruga podnosi pisani zahtjev Skupštini. 

Zahtjevu za prijem u članstvo potrebno je priložiti: 

 Odluku o udruživanju u savez 

 da prihvaća Statut i druge opće akte Saveza, Statut i pravila pripadajućih međunarodnih 

sportskih udruženja, načela i pravila Olimpijske povelje, Etičkog i Medicinskog kodeksa, te 

Svjetskog kodeksa protiv dopinga (WADA).  

 presliku važećeg Statuta ovjerenog od strane nadležnog upravnog tijela, 

 presliku rješenja nadležnog tijela o upisu u Registar udruga Republike Hrvatske, Registar 

neprofitnih organizacija i dokaz o upisu u Evidenciju pravnih osoba u sportu, 

 presliku obavijesti Državnog zavoda za statistiku o razvrstavanju poslovnog subjekta – udruge 

prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti, 

 popis članova, 

 

Odluku o primitku u članstvo donosi Skupština Saveza na prijedlog Izvršnog odbora. 

Ako Izvršni odbor ocijeni da subjekt ne ispunjava uvjete propisane zakonom ili ovim Statutom, odnosno 

općim aktima Saveza, predložit će odluku o odbijanju primitka u članstvo. 

Odluka Skupštine o primitku/odbijanju primitka u članstvo je konačna. 

 

 

Članak 16. 

Savez vodi popis svojih članova, odnosno Registar članova. 

Registar članova Saveza vodi glavni tajnik Saveza, te je odgovoran za njegovo vođenje i za dostupnost 

podataka članovima i nadležnim tijelima na njihov zahtjev. 

Registar članova Saveza vodi se elektronički i obvezno sadrži podatke: 

 o nazivu člana,  

 osobni identifikacijski broj (OIB) člana,  

 datum osnivanja,  

 datum pristupanja Savezu,  

 kontakt telefon/mobitel, adresa elektroničke pošte za održavanje sjednica na daljinu, 



 datum prestanka članstva u Savezu, 

 

Registar članova Saveza dostupan je svim članovima Saveza i nadležnim tijelima na njihov zahtjev, a 

popis članova pravnih osoba objavljuje se i na web stranicama Saveza. 

 

Članak 17. 

Visinu članarine određuje Skupština HBS-a 

 

Članak 18. 

Prava i odgovornosti članova su: 

 plaćanje članarine 

 sudjelovanje u svim djelatnostima Saveza 

 sudjelovati u utvrđivanju politike razvoja baseball sporta u RH, 

 sudjelovati u utvrđivanju prijedloga programa javnih potreba u baseball sportu, 

 provoditi aktivnosti kojima se ostvaruju zajednički interesi i zadaće Saveza 

 izbor i opoziv zastupnika u Skupštini Saveza 

 čuvanje i podizanje ugleda Saveza 

 čuvanje materijalnih dobara i izvršenje preuzetih obveza 

 pridržavati se Statuta i ostalih propisa Saveza 

 uskladiti svoj Statut i propise sa Zakonom, ovim Statutom i drugim propisima Saveza. 

 

 

Članak 20. 

Obveze članova su: 

 sudjelovati u radu Saveza i njegovih tijela i davati prijedloge radi što uspješnijeg ostvarivanja 

ciljeva i zadaća Saveza,  

 provoditi aktivnosti kojima se ostvaruju zadaće i ciljevi utvrđeni ovim Statutom,  

 dosljedno provoditi odluke i zaključke nadležnih tijela Saveza koje se na njih odnose te 

odgovarati za njihovo izvršavanje, 

 sudjelovati u utvrđivanju i provođenju dijela programa potreba u sportu, 

 izvršavati sve financijske obveze za ostvarivanje djelatnosti povjerenih udruzi, 

 aktivno sudjelovati u realizaciji pojedinih dijelova godišnjeg programa rada Saveza prihvaćajući 

dužnosti priređivača ili domaćina pojedinih prvenstava, drugih natjecanja i akcija predviđenih 

programom Saveza kao i općim aktima,  

 svoje programsko i financijsko poslovanje provoditi temeljem pozitivnih zakonskih propisa, 



 na zahtjev Saveza, pravovremeno i u utvrđenom roku,  

 dostaviti sve relevantne promjene svojih podataka od značaja za rad i djelovanje člana, 

 uredno podmirivati druge financijske obveze utvrđene odlukama tijela upravljanja Saveza ili 

općim aktima Saveza,  

 uskladiti svoj statut i opće akte sa ovim Statutom i drugim općim aktima Saveza,  

 izvršavati obveze koje utvrdi Skupština Saveza,  

 voditi popis članova,  

 ostale obveze koje proizlaze iz ovog Statuta i općih akata Saveza, zakonskih i podzakonskih 

akata koji se odnose na poslovanje i rad udruga. 

Svaki član samostalno donosi statut i druge akte kojim utvrđuje svoju organizaciju i način djelovanja. 

Statut i drugi akti člana moraju biti sukladni pozitivnim propisima, ovom Statutu i drugim aktima 

Saveza. 

Članovi su dužni svojom ukupnom aktivnošću djelovati na ostvarivanju zajedničkih ciljeva i zadaća u 

području sporta utvrđenih ovim Statutom i drugim planskim dokumentima Saveza. 

 

Članak 21. 

 Članovi Saveza imaju unutar Saveza jednaka prava, obveze i odgovornosti u skladu sa Statutom Saveza. 

Svoju samostalnost i subjektivitet članovi ostvaruju u programskom i poslovnom pogledu putem prava 

odlučivanja i djelovanja unutar Saveza u svom djelokrugu, ali i snošenjem potpune odgovornosti za 

svoje radnje u Savezu.  

 

Članak 22. 

Kada član Saveza svojim djelovanjem krši odredbe Statuta, na zahtjev Predsjednika ili Nadzornog 

odbora Saveza, Glavni tajnik Saveza će upozoriti takvog člana na potrebu otklanjanja uočenih 

nepravilnosti u primjerenom roku. 

U slučaju ogluhe na upozorenje, glavni tajnik Saveza će, temeljem svojih ovlasti, pokrenuti stegovni 

postupak za utvrđivanje stegovne odgovornosti takvog člana. 

 

 

Članak 23. 

Ukoliko član ne izvršava svoje obveze, ne ostvaruje ciljeve i zadaće zbog kojih je osnovan, ne pridržava 

se ili krši pravila ovog Statuta, ne izvršava i ne provodi odluke i zaključke tijela Saveza, ne djeluje 

sukladno Zakonu o sportu i Zakonu o udrugama, odnosno nema tijela izabrana i registrirana sukladno 

navedenim zakonima i/ili nema opće akte propisane zakonom i usvojene od nadležnih tijela, protiv 

navedenog člana pokrenut će se odgovarajući stegovni postupak sukladno Stegovnom Pravilniku. 

 



Članak 24. 

Članstvo u Savezu prestaje:  

 prestankom postojanja i djelovanja člana sukladno Zakonu o udrugama,  

 na vlastiti zahtjev istupanjem danom podnošenja zahtjeva Skupštini pisane izjave o istupanju 

iz članstva,  

 isključenjem iz članstva zbog povrede članskih obveza i odgovornosti iz ovog Statuta i drugih 

općih ili pojedinačnih akata Saveza, kao i u slučaju kršenja pozitivnih propisa na snazi u RH 

od strane udružene članice i/ili člana/članova tijela iste udružene članice, kao i u slučaju ne 

plaćanja članarine više od godinu dana 

 prestankom postojanja udruge. 

 

U slučaju donošenja odluke o prestanku članstva u Savezu radi otvaranja stečaja, posebnom odlukom 

Skupštine Saveza može se utvrditi pravo i razdoblje financijskog praćenja sportaša, klubova i sl. tog 

sporta radi zaštite interesa sportaša i stečenih prava toga sporta. 

Član kojem prestaje članstvo u Savezu dužan je u cijelosti regulirati sve pravne i financijske odnose sa 

Savezom, odnosno izmiriti svoje dospjele obveze prema Savezu i članovima Saveza. 

 

Članak 25. 

 

Savez je je osnivač i punopravni –  član Hrvatskog olimpijskog odbora.. 

Predstavnika Saveza u HOO bira Izvršni odbor između predsjednika i Glavnog tajnika Saveza i članova 

Upravnog odbora. 

Izabrani predstavnik predstavlja Savez do opoziva.  

Savez se može udružiti u udruženja iz drugih djelatnosti i međunarodna sportska udruženja kada je to 

od interesa za baseball sport i kada je u skladu s pozitivnim propisima, pravilima Hrvatskog olimpijskog 

odbora i međunarodnim sportskim propisima. 

 

 

V. UPRAVLJANJE POSLOVIMA SAVEZA 

 

Članak 26. 

 

Unutarnji ustroj Saveza zasniva se na načelima demokratskog zastupanja i demokratskog očitovanja 

volje članova. 

Član Saveza upravlja poslovima Saveza preko svojih izabranih predstavnika u tijelima Saveza sukladno 

Statutu Saveza. 



Mandat predstavnicima u tijelima Saveza traje četiri godine od dana izbora prvog sastava svakog od 

tijela Saveza 

U Skupštini i tijelima Saveza ne mogu biti predstavnici i imati ovlasti u zastupanju osobe kojima je to 

izrijekom zabranjeno odredbama Zakona o sportu i/ili Zakona o udrugama. 

 

Članak 27. 

Tijela Saveza su: 

A. Skupština, 

B. Izvršni odbor, 

C. Nadzorni odbor, 

D. Predsjednik i dopredsjednici, 

E. Glavni tajnik Saveza, 

F. Stegovni sud, 

G. Povjerenstva i druga stručna tijela, 

H. Komisija sportaša. 

 

Članak 28. 

Članovi tijela Saveza i osobe ovlaštene za zastupanje ne mogu biti osobe za koje postoje zabrane i 

ograničenja u smislu odgovarajućih odredbi Zakona o sportu i Zakona o udrugama. 

U izboru tijela Saveza potrebno je voditi brigu o ravnopravnoj zastupljenosti oba spola sukladno 

preporukama, Međunarodnog olimpijskog odbora i Hrvatskog olimpijskog odbora  

 

Članak 29. 

Članovi tijela Saveza, osoba ovlaštena za zastupanje te osoba ovlaštena za vođenje poslova po odluci 

ovlaštenog tijela Saveza ne može biti osoba, koja je pravomoćno osuđena za kazneno djelo propisano 

člankom 111. stavcima 1. i 2. Zakona o sportu, sukladno članku 113. Zakona o sportu 

 

           Članak 30. 

Osoba ovlaštena za zastupanje ne može biti niti osoba koja je: 

 pravomoćno osuđena za kazneno djelo financiranja terorizma, pranja novca, zlouporabe 

povjerenja u gospodarskom poslovanju, prijevare u gospodarskom poslovanju, prouzročenja 

stečaja, pogodovanja vjerovnika ili povrede obveze vođenja trgovačkih i poslovnih knjiga iz 

zakona kojim se uređuju kaznena djela i kaznenopravne sankcije ili ranije važeća kaznena djela 

zlouporabe stečaja i zlouporabe u postupku stečaja i to za vrijeme dok traju pravne posljedice 

osude kao i kojoj su uvedene međunarodne mjere ograničavanja raspolaganja imovinom, dok 

su te mjere na snazi, 



 pravomoćno osuđena za kazneno djelo neke druge države koje po svojim bitnim obilježjima 

odgovara kaznenim djelima iz prethodne točke.  

 Osoba ovlaštena za zastupanje udruga koja je u izravnom doticaju s djecom ne može biti osoba 

koja je pravomoćno osuđena za neko od kaznenih djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja 

djeteta na temelju zakona kojim se uređuje kaznena djela i kaznenopravne sankcije. 

 

A. SKUPŠTINA SAVEZA 

 

Članak 31. 

Skupština je najviše tijelo Saveza. 

Skupština Saveza može biti redovna, izborna i izvanredna. 

Skupština redovito zasjeda jednom u tijeku godine, dok se izborna sjednica održava svake četvrte 

godine. 

Izvanredna sjednica Skupštine održava se u slučaju potrebe.  

Sjednice Skupštine Saveza i drugih tijela mogu se održavati i putem elektroničke komunikacije pri čemu 

će se članove prilikom slanja poziva na sjednicu pisano obavijestiti da se sjednica održava putem 

sredstava elektroničke komunikacije te o načinu pristupa i glasovanja na sjednici. 

 

 

Članak 32. 

Skupština Saveza obavlja sljedeće poslove: 

 usvaja Statut Saveza, njegove izmjene i dopune; 

 predlaže strategiju i politiku razvoja baseball sporta; 

 usvaja plan rada i financijski plan za sljedeću kalendarsku godinu i izviješće o radu za prethodnu 

kalendarsku godinu 

 usvaja godišnje financijsko izvješće 

 odlučuje o promjeni ciljeva i djelatnosti 

 odlučuje o udruživanje u HOO, i druge sportske asocijacije, 

 odlučuje o primitku novih članica; 

 bira i razrješava članove Izvršnog odbora, članove Nadzornog odbora te predsjednika i članove 

Stegovnog suda,  

 bira i razrješava predsjednika, dva dopredsjednika i Glavnog tajnika Saveza; 

 ustanovljuje nagrade i priznanja; 

 donosi opći akt o sustavu natjecanja u baseball sportu  

 donosi poslovnik o radu Skupštine; 

 donosi odluku o statusnim pitanjima; 

 donosi odluku o udruživanju u saveze, zajednice, mreže i druge oblike povezivanja udruga; 



 donosi odluku o prijemu u članstvo; 

 donosi odluke koje, eventualno, predviđa Stegovni Pravilnik; 

 odlučuje o žalbama na odluke Izvršnog odbora, a sve ako bi žalba bila dozvoljena, 

 donosi odluku o prestanku postojanja Saveza; 

 odlučuje i o drugim pitanjima utvrđenim Zakonom, odnosno za koja statutom nije utvrđena 

nadležnost drugih tijela Saveza. 

 

Članak 33. 

Skupštinu Saveza čini predsjednik Saveza i predstavnici članova Saveza. 

Svaka članica saveza daje u Skupštinu dva predstavnika. 

 

 

Članak 34. 

Predstavnik u Skupštini može biti osoba: 

 koja je državljanin Republike Hrvatske, 

 koja je navršila 18 godina života i ima poslovnu sposobnost, 

 koja poštuje etičke norme i načela olimpijskog pokreta, 

 koja je istaknuti sportski djelatnik ili sportaš, 

 koja je član pravne osobe u sportu koji predstavlja, 

 koja prihvaća Statut Saveza, prihvaća i promiče načela i pravila Olimpijske povelje, 

norme etičkog i medicinskog kodeksa te Svjetskog kodeksa protiv dopinga (WADA), 

 kod koje ne postoje nikakve zabrane i ograničenja u smislu odgovarajućih odredbi 

Zakona o sportu; 

 koja se nije ogriješila o etičke norme i načela olimpijskog pokreta. 

 koja nema zapreke sukladno Zakonu o sportu, odnosno koja nema zapreke utvrđene 

člankom 29. ovog Statuta"  

 

Predstavnik člana u Skupštini za svoj rad odgovara članu kojeg predstavlja. 

Predstavnici članova u Skupštini iznose stavove i odlučuju vodeći računa da svojim radom izražavaju i 

zastupaju stavove i interese člana koja ga je izabrala, kao i ciljeve i zadaće Saveza utvrđene ovim 

Statutom. 

Predstavnici izabrani u upravno tijelo Saveza dužni su, kao članovi tijela, izražavati i zastupati utvrđenu 

politiku Saveza. 

Autonomno je pravo člana da unutar mandatnog razdoblja opozivom, kada za to postoje 

razlozi, zamijeni svojeg izabranog člana u Skupštini Saveza. 

 



Članak 35. 

Mandat člana Skupštine traje 4 (četiri) godine, a ista osoba može biti birana više puta. 

Mandat prestaje istekom vremena, opozivom ili ostavkom na funkciju. 

Mandat može prestati prije isteka vremena na koji je izabran: 

 njegovim opozivom od strane člana koji ga je predložio, 

 ostavkom, 

 nastankom okolnosti iz Statuta slijedom kojih predstavnik nije u mogućnosti obavljati svoju 

funkciju, 

 nastupanjem okolnosti i zapreka utvrđenih Zakonom o sportu zbog kojih više ne može obavljati 

dužnost, 

 razrješenjem odlukom Skupštine. 

U slučajevima iz stavka 3. točaka 1. do 4. ovoga članka, mandat predstavnika u Skupštini  prestaje 

automatski, bez provođenja posebnog postupka, a verificira se na idućoj sjednici Skupštine.  

Skupština donosi odluku o razrješenju predstavnika člana u Skupštini Saveza u slučaju:  

 da ne prihvaća, ne promiče, ne pridržava ili krši načela i pravila ovog Statuta, 

 ako svojim nedoličnim ponašanjem šteti interesima ili ugrožava ugled Saveza u hrvatskoj 

javnosti ili na međunarodnom planu, 

 ako tijekom dvije godine neopravdano izostaje sa sjednica Skupštine ili ne izvršava zadaće koje 

proizlaze iz Statuta i odluka tijela upravljanja Saveza.  

Razrješenje predstavnika člana Skupštine zbog jednog ili više razloga iz stavka 3. ovog članka može 

zatražiti najmanje 1/5 ukupnog broja predstavnika u Skupštini. 

Opoziv se vrši po istom postupku kao i izbor. 

Novoizabranom predstavniku člana u Skupštini Saveza mandat traje do isteka mandata opozvanog 

predstavnika člana. 

 

Članak 36. 

Način rada te ostala pitanja u svezi s radom sjednica Skupštine Saveza detaljno se utvrđuju Poslovnikom 

o radu Skupštine. 

 

Članak 37. 

Predstavnik u Skupštini Saveza sudjeluje u radu i odlučivanju zasnivajući svoje stajalište prije svega na: 

 zahtjevima provođenja utvrđene politike razvoja baseball sporta u Republici Hrvatskoj; 

 zajedničkim obvezama i odgovornostima; 

 težnjama ka ostvarivanju sportskih vrijednosti koje pridonose razvitku, afirmaciji i ugledu 

Republike Hrvatske; 



 zajedničkim interesima svih članova i obvezi izvršenja poslova koji su Savezu stavljeni u 

djelokrug Zakonom o sportu. 

 

Članak 38. 

Predstavnik u Skupštini ima osobito prava i dužnosti da: 

 sudjeluje u radu Skupštine kao i drugim tijelima u koje je biran, 

 zauzima stavove o pitanjima o kojima se odlučuje u Skupštini i njenim tijelima, 

 postupa u skladu s opće utvrđenom politikom Saveza, vodeći pri tome računa o širim 

društvenim interesima, interesima članova Saveza, kao i neophodnosti usuglašavanja i 

sporazumijevanja, 

 o radu Skupštine i o svom radu u Skupštini izvještava tijelo člana Udruge koje predstavlja, 

 pokreće raspravu o pitanjima iz djelokruga rada Skupštine, 

 sudjeluje u razmatranju svih akata koji se donose u Savezu, te Skupštini i drugim tijelima te 

istima prenosi prijedloge zaključaka, izmjena i dopuna tih akata, 

 sudjeluje u izvršavanju zadataka utvrđenih odlukama Skupštine, 

 postavlja predstavnička pitanja, 

 traži podatke i stručnu pomoć radi obavljanja svoje predstavničke dužnosti. 

 

Članak 39. 

U slučaju odsutnosti/spriječenosti predstavnika u Skupštini, sjednici Skupštine može nazočiti zamjenski 

predstavnik s valjanom punomoći.  

 

Članak 40. 

Predstavnik u Skupštini sudjeluje u radu i odlučivanju zasnivajući svoje stajalište prije svega na 

zajedničkim interesima svih članova Saveza i posebnim interesima člana koji ga je birao. 

U radu Skupštine mogu, bez prava odlučivanja, sudjelovati predstavnici državnih tijela, tijela jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave, sportskih i drugih organizacija.  

Predstavnike organizacija i tijela iz prethodnog stavka ovoga članka na Skupštinu poziva predsjednik. 

 

Članak 41. 

Skupština može pravovaljano odlučivati kada je na sjednici nazočno više od polovine ukupnog broja 

predstavnika u Skupštini.  

Ukoliko u zakazano vrijeme ne bude nazočna potrebna većina predstavnika u Skupštini, početak 

sjednice odgađa se za pola sata i tada Skupština može započeti s radom i odlučivanjem ako je nazočna 

najmanje 1/3 od ukupnog broja predstavnika u Skupštini.  



Skupština se, u pravilu, održava u mjestu sjedišta Saveza osim ako odlukom predsjednika Saveza nije 

odlučeno drugačije. 

Skupština Saveza može se održati i daljinskim putem (elektronski) putem e-pošte, konferencijske veze 

putem Skype-a, ZOOM-a ili drugog oblika suvremene elektronske komunikacije na daljinu, u slučaju 

potrebe za donošenjem odluka ili drugih akata koji iz razloga žurnosti ne trpe odlaganja. 

Skupština Saveza donosi odluke običnom većinom glasova nazočnih predstavnika u Skupštini. 

Glasovanje u Skupštini Saveza je tajno,  

Skupština može odlučiti da se o pojedinim pitanjima odlučuje javnim glasovanjem. 

 

Članak 42. 

Skupština većinom glasova svih predstavnika u Skupštini odlučuje o:  

 usvajanju, izmjenama i dopunama Statuta Saveza,  

 promjeni sjedišta Saveza,  

 izboru, razrješenju i opozivu Predsjednika, dopredsjednika  i Glavnog tajnika Saveza,  

 izboru, razrješenju i opozivu članova Izvršnog odbora Saveza, Nadzornog odbora i Stegovnog 

suda, 

 izboru i razrješenju Likvidatora Saveza,  

 prestanku rada Saveza. 

 

Članak 43. 

Izvanrednu sjednicu Skupštine saziva predsjednik: 

 kada ocjeni da je potrebno sazvati Skupštinu, 

 na temelju zaključka Izvršnog odbora koji obvezno sadrži prijedlog dnevnog reda, 

 na zahtjev najmanje 1/3 članova Saveza koji obvezno sadrži prijedlog dnevnog reda, 

 na temelju odluke Nadzornog odbora koji obvezno sadrži prijedlog dnevnog reda. 

 

Članak 44. 

Predlagatelj za sazivanje izvanredne sjednice Skupštine dužan je predložiti dnevni red i osigurati 

materijale u svezi s pitanjima o kojima će se raspravljati i odlučivati na sjednici. 

Predsjednik Saveza mora sazvati izvanrednu sjednicu Skupštine u roku od 30 (trideset) dana od dana 

primitka zahtjeva za sazivanjem izvanredne sjednice Skupštine. 

Ako predsjednik Saveza ne sazove sjednicu Skupštine u roku 30 (trideset) dana od dana primitka 

zahtjeva za sazivanjem izvanredne sjednice Skupštine, predlagatelj zahtjeva je ovlašten sam sazvati 

Skupštinu i održati je u daljnjem roku od 30 (trideset) dana od dana sazivanja. 

Postupak sazivanja izvanredne sjednice Skupštine istovjetan je postupku sazivanja redovite sjednice. 



Iznimno od stavka 4. ovog članka, u slučaju kada treba hitno riješiti pitanja koja su u nadležnosti 

Skupštine, a svako odgađanje rješavanja može nanijeti štetu interesima Saveza, predsjednik može 

sazvati Skupštinu na način da se ista održi i u roku manjem od 7 (sedam) dana od dana sazivanja iste. 

Na izvanrednoj sjednici Skupštine može se raspravljati i odlučivati samo o pitanjima radi kojih je 

izvanredna sjednica Skupštine sazvana, osim u slučaju da su u međuvremenu od dana sazivanja do 

održavanja sjednice skupštine nastale takve izvanredne okolnosti koje zahtijevaju proširenje dnevnog 

reda točkom koja se odnosi na rješavanje tih izvanrednih okolnosti. 

Nastanak izvanrednih okolnosti utvrdit će se na izvanrednoj sjednici Skupštine prilikom usvajanja 

dnevnog reda većinom glasova predstavnika u Skupštini nazočnih na izvanrednoj sjednici Skupštine. 

 

Članak 45. 

Redovne sjednice Skupštine saziva predsjednik Saveza. 

Poziv sadrži podatke o mjestu i vremenu održavanja sjednice te prijedlog dnevnog reda. 

Poziv za sjednicu Skupštine s prijedlogom dnevnog reda i materijalima za Skupštinu (koji postoje u 

trenutku upućivanja poziva za istu) upućuje se predstavnicima, odnosno članovima najmanje sedam (7) 

dana prije održavanja sjednice Skupštine. 

U izuzetnim situacijama, predsjednik  može sazvati sjednicu Skupštine i u kraćem roku. 

Poziv za sjednicu Skupštine članovima se dostavljaju elektronskom poštom na adresu koju je član 

prijavio Savezu. 

 

Članak 46. 

Skupštinom predsjedava predsjednik Saveza, a u njegovoj odsutnosti jedan od dopredsjednika.  

U slučaju odsutnosti predsjednika i dopredsjednika Saveza, Skupština će na početku sjednice javnim 

glasovanjem odrediti osobu koja će predsjedati sjednicom. 

O radu sjednice vodi se zapisnik, kojeg potpisuje zapisničar (ovjerovitelj/i ako ih je skupština izabrala) 

i Predsjednik te se trajno čuva u pismohrani Saveza. 

 

Članak 47. 

U slučaju potrebe, kada je neophodna odluka Skupštine za kontinuirano djelovanje Saveza tijekom 

kalendarske godine, utvrđuje se mogućnost da predstavnici članica u Skupštini mogu odlučivati 

temeljem pismenog izjašnjavanja (elektroničkim putem) o točkama Dnevnog reda. 

Odluku o pismenom izjašnjavanju elektroničkim putem (e-mailom) predstavnika u Skupštini donosi 

predsjednik kada utvrdi racionalnost takve potrebe vezane uz značaj i broj točaka Dnevnog reda, te 

troškova dolaska svih predstavnika na Skupštinu. 

Za organizaciju navedene elektroničke sjednice dostavlja se prijedlog ili pitanje predstavnicima u 

Skupštini s prijedlogom da se izjasni "Za", "Protiv" ili "Suzdržan" u odnosu na prijedlog odluke koju je 

potrebno usvojiti na hitan način bez sazivanja sjednice.  



Predsjednik Saveza dužan je sazvati Skupštinu pismenim putem (elektroničkom poštom) i 

predstavnicima dostaviti potrebite materijale sukladno odredbama ovog Statuta. 

U slučaju donošenja Odluka sukladno ovom članku, odluka se donosi većinom glasova svih članova 

Skupštine s pravom glasa. 

O elektroničkoj sjednici sastavlja se zapisnik koji se verificira  na idućoj redovnoj sjednici Skupštine 

Saveza.  

 

 

B. IZVRŠNI ODBOR 

 

Članak 48. 

Izvršni odbor upravlja radom i poslovanjem Saveza između zasjedanja Skupštine i odlučuje o svim 

pitanjima iz svoje nadležnosti u skladu s ovim Statutom. 

Izvršni odbor ima devet ( 9 ) članova. 

Izvršni odbor čine predsjednik Saveza, dva dopredsjednika, Glavni tajnik i 5 članova. 

Izvršni odbor za svoj rad odgovara Skupštini Saveza. 

 

Članak 49. 

Četiri člana Izvršnog odbora biraju se glasovanjem na osnovi liste kandidata koju predlažu članice 

Saveza, pojedinačno tajnim glasovanjem. 

Predsjednik i dva dopredsjednika su po funkciji članovi Izvršnog odbora. 

Mandat članova Izvršnog odbora traje 4 (četiri) godine, a ista osoba može biti birana više puta. 

 

Članak 50. 

Član Izvršnog odbora može biti opozvan. 

Predsjednik Saveza može pokrenuti pitanje opoziva člana Izvršnog odbora ukoliko isti ne izvršava 

statutom Saveza određene obveze. 

Pojedine članove Izvršnog odbora ili cijeli sastav Izvršnog odbora Skupština Saveza može opozvati: 

 ako se utvrdi da pojedini član ili Izvršni odbor ne obavlja svoju dužnost u skladu s odredbama 

ovog Statuta; 

 u slučaju da član ili Izvršni odbor u cjelini ne radi odgovorno, ažurno i stručno što onemogućava 

izvršavanje zadaća Saveza; 

 u slučaju da pojedini član Izvršnog odbora svojim nedoličnim ponašanjem šteti interesima ili 

ugrožava ugled Saveza u hrvatskoj javnosti ili na međunarodnom planu. 

Odluku o opozivu pojedinog člana Izvršnog odbora ili cijelog sastava Izvršnog odbora, Skupština donosi 

natpolovičnom većinom svih predstavnika u Skupštini, i to na temelju odluke Izvršnog odbora ili 

najmanje 1/3 ukupnog broja svih predstavnika u Skupštini. 



Ako tijekom mandata član Izvršnog odbora podnese ostavku ili iz drugih razloga bude onemogućen 

obavljati dužnost člana Izvršnog odbora, na prijedlog Predsjednika, može umjesto njega predložiti 

Skupštini novog člana Izvršnog odbora, čiji mandat mora potvrditi Skupština na prvoj sljedećoj sjednici. 

Novoizabrani član Izvršnog odbora Saveza nastavlja mandat svog prethodnika do isteka mandata tog 

saziva Izvršnog odbora u koji je imenovan. 

Postupak za opoziv Izvršnog odbora, odnosno člana Izvršnog odbora istovjetan je postupku izbora. 

U slučaju prestanka mandata predsjednika prije roka na koji je izabran, mandat prestaje svim članovima 

Izvršnog odbora s danom održavanja sjednice Skupštine na kojoj se bira novi predsjednik. 

 

 

Članak 51. 

Izvršni odbor: 

 utvrđuje prijedlog plana rada i financijskog plana za sljedeću kalendarsku godinu i programskog 

i financijskog izvješća za prethodnu kalendarsku godinu 

 utvrđuje prijedlog Statuta, njegove izmjene i dopune; 

 donosi opće akte za druga pitanja iz svoje nadležnosti sukladno Zakonu o sportu; 

 provodi odluke i zaključke Skupštine; 

 utvrđuje prijedlog kriterija i mjerila za programiranje i financiranje  

 predlaže Skupštini planove i programe razvoja baseball sporta; 

 predlaže Skupštini nacrt pravilnika i akata koje donosi Skupština; 

 razmatra i podnosi Skupštini na usvajanje prijedlog financijskog plana; 

 razmatra izvješće o završnom računu Saveza te ga podnosi Skupštini na usvajanje; 

 izvršava financijsku politiku u skladu s odlukama Skupštine; 

 utvrđuje nacrt prijedloga Programa javnih potreba u baseball sportu; 

 utvrđuje nacrt prijedloga Plana sredstava za sufinanciranje programa  

 donosi Poslovnik o radu Izvršnog odbora; 

 donosi odluku o raspisivanju izbora za predsjednika, dopredsjednika, glavnog tajnika Saveza, 

članove Izvršnog odbora i predstavnike u Skupštini; 

 donosi opći akt kojim se propisuju materijalni, tehnički i stručni uvjeti za učlanjenje u članstvo 

Saveza; 

 predlaže Skupštini plan i program rada Saveza; 

 donosi odluku o upravljanju nekretninama Saveza; 

 upravlja pokretnom imovinom Saveza; 

 odlučuje o korištenju imovine Saveza; 

 odlučuje o stjecanju, opterećenju ili otuđenju nekretnina i druge imovine  

 odlučuje o sklapanju pravnih poslova kojim se stječe ili daje novčana vrijednost  

 prati i usklađuje rad svojih članova; 



 prati rad glavnog tajnika; 

 donosi odluku o uporabi i zaštiti znakovlja Saveza; 

 odlučuje o uspostavljanju odnosa i suradnje sa sportskim udrugama i udruženjima u zemlji i 

inozemstvu, drugim organizacijama i tijelima, te imenuje članove delegacija ili predstavnike 

Saveza na međunarodnim i tuzemnim skupovima; 

 odlučuje o dodjeli nagrada, naknada i priznanja organizacijama i pojedincima za djelovanje u 

baseball sportu; 

 imenuje i razrješava predstavnike Saveza u tijelima HOO; 

 utvrđuje mjere za unapređivanje stručnog rada i osposobljavanje stručnih kadrova; 

 predlaže Skupštini donošenje odluke o osnivanju ustanove ii trgovačkog društva; 

 osniva stalna i povremena stručna tijela i imenuje predsjednike i članove istih; 

 obavlja sve druge aktivnosti i poslove koje mu u nadležnost stavi skupština Saveza; 

 donosi odluku o promjeni adrese sjedišta Saveza; 

 rješava i druga pitanja koja prema ovom Statutu i drugim općim aktima pripadaju u njegovu 

nadležnost. 

 

 

Članak 52. 

Izvršni odbor djeluje na sjednicama.  

Sjednice Izvršnog odbora održavaju se prema potrebi, a najmanje jedanput u tri (3) mjeseca. 

Sjednice Izvršnog odbora Saveza saziva i predsjedava im predsjednik Saveza, a u njegovoj odsutnosti 

ili spriječenosti dopredsjednik Saveza. 

Izvršni odbor Saveza može pravovaljano odlučivati ako je sjednici prisutna većina njegovih članova. 

Izvršni odbor Saveza odlučuje većinom glasova nazočnih članova. 

U slučaju jednakog broja glasova smatra se da je većinu postigao prijedlog za koga je glasovao 

predsjednik Saveza. 

Članovi Izvršnog odbora ne mogu imati zamjenika za vrijeme svog mandata. 

Izvršni odbor donosi odluke javnim glasovanjem, osim u slučajevima kada odluči da odluke donosi 

tajnim glasovanjem. 

Sjednici Izvršnog odbora mogu prisustvovati i osobe koje se kao izvjestitelji ili savjetnici pozivaju za 

pojedina pitanja o kojima se odlučuje. 

O radu sjednice vodi se zapisnik kojega potpisuje predsjednik. 

 

Članak 53. 

Predsjednik je dužan sazvati Izvršni odbor na zahtjev:  

 Nadzornog odbora Saveza; 

 tri člana Izvršnog odbora Saveza, 



 jedne trećina predstavnika u Skupštini Saveza. 

Sjednica Izvršnog odbora mora se održati u roku od 10 (deset) dana od dana kada su to predlagatelji iz 

prethodnog stavka ovog članka Statuta zatražili od Predsjednika Saveza. 

Neodržavanje sjednice Izvršnog odbora Saveza po zahtjevu iz stavka 1. ovog članka, bez opravdanog 

razloga, predstavlja valjan razlog za opoziv Predsjednika Saveza. 

 

Članak 54. 

U slučaju potrebe, kada je neophodna odluka Izvršnog odbora za kontinuirano djelovanje Saveza 

tijekom kalendarske godine, utvrđuje se mogućnost da članovi Izvršnog odbora mogu odlučivati 

temeljem pismenog izjašnjavanja (elektroničkim putem) o točkama Dnevnog reda. 

Odluku o pismenom izjašnjavanju elektroničkim putem (e-mailom) predstavnika u Izvršnog odbora 

donosi  predsjedavajući Izvršnog odbora kada utvrdi racionalnost takve potrebe vezane uz značaj i broj 

točaka Dnevnog reda, te troškova dolaska svih predstavnika na sjednicu Izvršnog odbora. 

U slučaju izjašnjavanja članova Izvršnog odbora elektroničkim putem takve odluke/zaključci potvrđuju 

se kroz zapisnik sa te sjednice na idućoj sjednici Izvršnog odbora Saveza održanoj fizičkom prisutnošću 

članova Upravnog odbora. 

 

Članak 55. 

Za svoj rad Izvršnog odbora je odgovoran Skupštini Saveza. 

 

Članak 56. 

Način rada i ostala pitanja u svezi s radom sjednica Izvršnog odbora detaljno se uređuju Poslovnikom o 

radu Izvršnog odbora. 

 

C. NADZORNI ODBOR 

 

Članak 57. 

Savez ima Nadzorni odbor. 

Nadzorni odbor obavlja nadzor nad radom i poslovanjem Saveza.  

Nadzorni odbor ima 3 (tri) člana koji između sebe biraju predsjednika. 

 

Članak 58. 

Članovi Nadzornog odbora Saveza stručne su osobe koje se biraju iz redova članova Saveza.  

Članovi Nadzornog odbora, ne mogu biti zaposlenici Saveza, predstavnici u Skupštini Saveza, članovi 

Izvršnog odbora Saveza niti članovi drugih tijela Saveza čiji rad Nadzorni odbor Saveza nadzire.  

Član Nadzornog odbora ne može biti osoba koja ne može biti predstavnik u skupštini ili izvršnom tijelu 

Saveza, odnosno osoba kod koje postoje zapreke propisane odredbama ovog Statuta. 



Predsjednik i članovi Nadzornog odbora mogu prisustvovati i biti nazočni na sjednicama Izvršnog 

odbora i drugih tijela Saveza bez prava odlučivanja, ali s pravom sudjelovanja u raspravi i davanja 

savjetodavnog mišljenja o bilo kojem pitanju.  

Članove Nadzornog odbora bira Skupština Saveza na mandat od 4 (četiri) godine. 

U slučaju promjene članova Nadzornog odbora za vrijeme trajanja mandata, novi član izabrat će se na 

prvoj idućoj Skupštini i mandat će mu trajati do isteka mandata ostalim članovima Nadzornog odbora. 

 

Članak 59. 

Nadzorni odbor Saveza: 

 obavlja nadzor nad zakonitošću rada i poslovanja Saveza;  

 nadzire izvršavanje zakonskih, ugovornih i na druge načine utvrđenih obveza Saveza; 

 prati i analizira ostvarivanje financijske politike i izvršavanje financijskog plana; 

 kontrolira namjensko korištenje sredstava; 

 donosi odluke kojima predlaže mjere u svrhu sprečavanja i otklanjanja nezakonitosti i 

nepravilnosti u rad i poslovanju; 

 ostali poslovi koji se stave u nadležnost Nadzornog odbora temeljem pozitivnih propisa i drugih 

obvezujućih akata Saveza.  

 

Članak 60. 

Nadzorni odbor djeluje na sjednicama. 

Sjednice Nadzornog odbora saziva predsjednik Nadzornog odbora.  

Nadzorni odbor odlučuje većinom glasova. 

 

Članak 61. 

O svom mišljenju i nalazima Nadzorni odbor Saveza podnosi godišnje izvješće Skupštini Saveza, a 

tijekom svog mandata po potrebi sa svojim nalazima i mišljenjima upoznaje glavnog tajnika i Izvršni 

odbor Saveza. 

Ako utvrdi bilo kakve nepravilnosti Nadzorni odbor dužan je zahtijevati da se otklone u određenom 

roku. 

O nezakonitostima ili nepravilnostima koje se na vrijeme ne otklone, a nakon što su obaviještena tijela 

iz prednjeg stavka, Nadzorni odbor će izvijestiti nadležno gradsko upravno tijelo za sport. 

Upozorena su tijela dužna izvijestiti Nadzorni odbor o otklanjanju nepravilnosti. 

 

Članak 62. 

Radi izvorne informiranosti i uspješnog djelovanja:  

 predsjedniku Nadzornog odbora dostavlja se poziv s materijalima za sjednice Izvršnog odbora; 



 predsjednika i članove Nadzornog odbora poziva se na sjednice Izvršnog odbora i Skupštine. 

 

Članak 63. 

Članu Nadzornog odbora može prestati mandat i prijevremeno u slučaju : 

 neopozive ostavke člana Nadzornog odbora; 

 utvrđenjem nastupa neke od okolnosti propisanih ovim Statutom; 

 razrješenjem člana Nadzornog odbora odlukom Skupštine, na prijedlog nekog od članova 

Nadzornog odbora, Izvršnog odbora ili najmanje 1/5 predstavnika u Skupštini, u slučaju grubog 

kršenja odredbi Statuta ili drugih akata Saveza.  

 

Članak 64. 

Nadzorni odbor prati i nadzire rad tijela Saveza te utvrđuje da li je djelatnost Saveza u skladu sa 

zakonima, Statutom i drugim propisima Saveza. 

 

 

Članak 65. 

Ustrojstvo i način rada Nadzornog odbora Saveza propisuje se Poslovnikom o radu Nadzornog odbora 

koji donosi Nadzorni odbor.  

 

 

D. PREDSJEDNIK I DOPREDSJEDNICI SAVEZA 

 

Članak 66. 

Savez ima predsjednika i dva dopredsjednika. 

Predsjednik Saveza ujedno je i predsjednik Skupštine kao i predsjednik/predsjedavajući Izvršnog odbora 

Saveza te rukovodi radom tih tijela Saveza. 

Za Predsjednika  i dopredsjednike ne može biti izabrana osoba kod koje postoje zapreke iz članka 111. 

stavaka 1. i 2. te članka 113. Zakona o sportu i članka 19. stavaka 2. i 3. Zakona o udrugama. 

Izbor tijela upravljanja Savezom, kandidatura i izborni postupak detaljno se uređuju Pravilnikom o 

provođenju izbora za tijela Saveza. 

 

 

Članak 67. 

Predsjednik Saveza: 

 predstavlja i zastupa Savez u zemlji i inozemstvu; 



 Priprema, saziva i predsjedava sjednicama Skupštine i Izvršnog odbora te potpisuje akte, odluke 

i zapisnike koje oni donose; 

 utvrđuje sadržaj odluka, zaključaka i stajališta Skupštine i Izvršnog odbora Saveza; 

 odgovoran je za zakonitost rada Saveza; 

 skrbi o izvršenju odluka i zaključaka Skupštine i Izvršnog odbora Saveza; 

 sklapa ugovore i poduzima pravne radnje u ime i za račun Saveza; 

 odlučuje o stjecanju, opterećenju ili otuđenju nekretnina i druge imovine  

 odlučuje o sklapanju pravnih poslova kojim se stječe ili daje novčana vrijednost  

 odgovoran je za podnošenje prijedloga godišnjeg financijskog plana i financijskog izvješća 

skupštini Saveza; 

 vodi poslove sukladno odlukama Skupštine i Izvršnog odbora Saveza; 

 skrbi da rad Saveza bude u skladu sa zakonima, drugim propisima, politikom razvoja baseball 

sporta, te zajedničkim interesima članova Saveza utvrđenih planovima i programima; 

 potpisuje opće i druge akte koje donosi ili utvrđuje Skupština i Izvršni odbor; 

 usklađuje rad Skupštine i drugih tijela Saveza; 

 predlaže Skupštini opoziv članova Izvršnog odbora; 

 obavlja i druge zadaće po ovlasti Skupštine i Izvršnog odbora utvrđene općim aktima i ovim 

Statutom. 

 

Članak 68. 

Predsjednik Saveza za svoj rad odgovara Skupštini kojoj podnosi godišnje izvješće o svom radu i radu 

Izvršnog odbora.   

Predsjednika zamjenjuju u slučaju spriječenosti ili odsutnosti jedan od dopredsjednika prema odluci 

Predsjednika, također dopredsjednici mu pomažu u radu. 

Ako ne prihvati izvješće predsjednika, predstavnici u Skupštini će javnim glasovanjem odlučiti o 

povjerenju predsjedniku Saveza.  

Da bi odluka o nepovjerenju predsjedniku Saveza u ovom slučaju bila pravovaljana mora je izglasati 

natpolovična većina svih predstavnika u Skupštini.  

Izglasano nepovjerenje ima za posljedicu opoziv predsjednika i Izvršnog odbora u cijelosti.  

Ukoliko predsjedniku iz bilo kojeg razloga (ostavka, smrt, opoziv) prestane dužnost prije isteka 

mandata, novi predsjednik bira se na njegovo mjesto samo na vrijeme do isteka mandata dotadašnjeg 

predsjednika. 

Predsjednik Saveza dužnost obavlja dragovoljno i za to ne prima plaću. 

Predsjednik može imati pravo na naknadu troškova za svoj rad o čemu odlučuje Izvršni odbor. 

U slučaju opoziva Predsjednika i Izvršnog odbora neodgodive poslove iz nadležnosti navedenih u 

Savezu obavlja predsjednik Nadzornog odbora do izbora novog predsjednika ali ne duže od tri mjeseca. 

 



E. GLAVNI TAJNIK SAVEZA 

 

Članak 69. 

Savez ima Glavnog tajnika saveza. 

Glavnog tajnika saveza bira i razrješava Skupština temeljem prijave, 

Mandat Glavnog tajnika saveza traje 4 (četiri) godine, a ista osoba može biti birana više puta. 

Za Glavnog tajnika Saveza ne može biti birana osoba koja ima zapreke iz članka 113. Zakona o sportu 

i članka 19. stavci 2. i 3. Zakona o udrugama. 

 

Članak 70. 

Za Glavnog tajnika može biti imenovana osoba koja ispunjava slijedeće uvjete: 

 državljanin Republike Hrvatske; 

 najmanje 5 pet godina iskustva u baseball sportu, 

 organizacijske sposobnosti i komunikacijske vještine potrebne za obavljanje ovog radnog 

mjesta, 

 poznavanje sustava baseball sporta, 

 poznavanje rada na računalu, 

 poznavanje engleskog jezika. 

 

Kandidati za funkciju Glavnog tajnika Saveza dužni su, prilikom prijave, priložiti životopis i uvjerenje 

o nekažnjavanju  

Prednost pri izboru ima osoba koja poznaje sustav i djelovanje sporta, koja je ugledni sportski radnik i 

koja ima iskustva na rukovodećim poslovima u baseball sportu.  

 

Članak 71. 

Ako se Glavnog tajnika Saveza nije moglo na vrijeme izabrati, odnosno u slučaju neopozive ostavke ili 

prijevremenog opoziva Glavnog tajnika Saveza, Izvršni odbor Saveza imenovat će vršitelja dužnosti 

Glavnog tajnika Saveza ali ne na rok duži od 3 mjeseca.  

 

Članak 72. 

Glavni tajnik Saveza: 

 predstavlja i zastupa Savez u zemlji i inozemstvu, 

 odgovoran je za zakonitost rada Saveza i izvršavanje zakonima i drugim propisima i ugovorima 

utvrđenih obveza, 

 odgovoran je za izradu i podnošenje prijedloga godišnjeg financijskog plana i njegov je 

nalogodavac; 



 odlučuje u granicama svojih ovlaštenja o zaključivanju ugovora, ustanovljavanju prava i obveza 

Saveza; 

 donosi pojedinačne akte iz područja radnih odnosa; 

 surađuje s ministarstvima i drugim državnim tijelima, SSGZ, Hrvatskim olimpijskim odborom 

i drugim organizacijama od važnosti za baseball sport; 

 provodi odluke Skupštine i Izvršnog odbora Saveza; 

 odgovoran je za namjensko korištenje sredstava Saveza; 

 osigurava javnost rada Saveza; 

 odgovoran je za osiguranje svih uvjeta za rad Skupštine, Izvršnog odbora i drugih tijela 

upravljanja Savezom; 

 pregovara sa sponzorima Saveza sve oblike međusobne suradnje; 

 vodi registar članova; 

 obavlja i druge poslove utvrđene Statutom, drugim općim aktima ili odlukama Skupštine, 

Izvršnog odbora i predsjednika Saveza. 

 sukladno Zakonu o udrugama „odgovoran je za podnošenje dokumenata nadležnim tijelima 

sukladno propisima te za dostavljanje zapisnika s redovne sjednice Skupštine saveza 

nadležnom uredu“  

 

Članak 73. 

Glavni tajnik Saveza u svom radu je samostalan. 

Za svoj rad glavni tajnik odgovara predsjedniku, Izvršnom odboru Saveza i Skupštini saveza.. 

Glavni tajnik Saveza podnosi godišnje izvješće o svom radu Skupštini saveza.  

Glavni tajnik Saveza sudjeluje u radu Skupštine te prisustvuje sjednicama drugih tijela bez prava 

odlučivanja ukoliko nije njihov član. 

 

Članak 74. 

Glavni tajnik Saveza svoja ovlaštenja za zastupanje može prenijeti pisanom punomoći na drugu osobu. 

Opseg i trajanje punomoći određuje glavni tajnik Saveza. 

O danoj punomoći Glavni tajnik Saveza je dužan izvijestiti Izvršni odbor na prvoj sljedećoj sjednici 

Izvršnog odbora. 

 

Članak 75. 

Glavni tajnik Saveza može biti razriješen dužnosti i prije isteka vremena na koje je imenovan:  

 ako svojim radom svjesno povrijedi pozitivne propise Republike Hrvatske, Statut ili druge akte 

Saveza i time nanese štetu Savezu;  

 ako neosnovano odbija izvršavati odluke Skupštine i Izvršnog odbora;  

 zbog nezakonitog rada i zlouporabe dužnosti;  



 na vlastiti zahtjev.  

Inicijativu za razrješenje Glavnog tajnika Saveza mogu dati Predsjednik, najmanje 3 (tri) člana Izvršnog 

odbora ili Nadzorni odbor na temelju pismeno obrazloženog zahtjeva. 

O razrješenju Glavnog tajnika Saveza odlučuje Skupština, na prijedlog Izvršnog odbora.  

 

F. STEGOVNI SUD 

 

Članak 76. 

Savez ima Stegovni sud. 

Stegovna odgovornost članova Saveza utvrđuje se u stegovnom postupku. 

Sukobe interesa i sporove unutar Saveza odnosno između Saveza i članova, tijela Saveza, članova tijela 

Saveza odnosno i trećih koji bi bili izravno, odnosno neizravno povezani sa Savezom rješava Stegovni 

sud Saveza. 

Stegovni sud je neovisno tijelo Saveza koji se sastoji od 3 (tri) člana i 3 (tri) zamjenika članova – za 

slučaj izuzeća kojeg od članova, a koje imenuje i razrješava Skupština Saveza na prijedlog članova 

Saveza na mandatno razdoblje od 4 (četiri) godine koje se poklapa s mandatnim razdobljem Izvršnog 

odbora Saveza.  

Prilikom izbora Stegovnog Suda, Skupština bira predsjednika Stegovnog suda. 

 

 

Članak 77. 

Stegovni sud Saveza odlučuje o stegovnoj odgovornosti fizičkih i pravnih osoba iz članka 76. Statuta, 

provodi stegovne postupke i izriče stegovne mjere u prvom stupnju, a temeljem Pravilnika kojeg donosi 

Izvršni odbor i kojim se detaljnije uređuje stegovni postupak (popis lakših, težih i teških stegovnih 

prijestupa, pravila postupka, popis stegovnih mjera i dr.). . 

Spor/sukob interesa u Savezu postoji ukoliko se radi o pravima i interesima članova Saveza kojima 

članovi mogu slobodno raspolagati, a koji utječu  na rad Saveza u cjelini odnosno ako se ona odnose na 

pitanja od zajedničkog interesa na sve članove.  

Stegovni sud nema nadležnost za sukob interesa i sporove za čije rješavanje je  zakonom propisana 

sudska nadležnost. 

 

Članak 78. 

Zahtjev za pokretanje stegovnog postupka može podnijeti Predsjednik, glavni tajnik Saveza, Nadzorni 

odbor ili najmanje 3 člana Saveza. 

U stegovnom postupku utvrđuju se činjenične okolnosti uslijed kojih je došlo do povrede članskih 

obveza i odgovornosti, težina povrede i šteta nastala slijedom povrede. 



Za utvrđenu povredu članskih obveza i odgovornosti Stegovni sud može izreći sljedeće stegovne mjere 

koje propisuje Pravilnik dok stegovnu sankciju isključenja iz članstva iz Saveza donosi Skupština 

Saveza na prijedlog Stegovnog suda. 

 

Članak 79. 

Osoba kojoj je izrečena stegovna mjera radi lakšeg i težeg stegovnog prijestupa ima pravo podnijeti 

žalbu Izvršnom odboru u roku od 8 (osam) dana od dana zaprimanja odluke.  

Osoba kojoj je izrečena stegovna mjera radi teškog stegovnog prijestupa ima pravo podnijeti žalbu 

Skupštini u roku od 8 (osam) dana od dana zaprimanja odluke. 

Skupština je dužna donijeti odluku povodom izjavljene žalbe u roku od 90 (devedeset) dana od dana 

podnošenja žalbe. 

U Stegovnikn Hrvatskog baseball saveza daje se obrazloženje koji su lakši, teži i teški prijestupi u  

baseball sportu. 

Odluka Izvršnog odbora, odnosno Skupštine po žalbi – zavisno koje je tijelo nadležno za rješavanje po 

žalbi kao drugostupanjsko tijelo - je konačna. 

Sukladno odredbama Zakona o sportu te drugim relevantnim propisima, kao i u odnosu na nadležnosti 

tijela Saveza i zaštitu općeg interesa u odnosu na pojedinačne interese članova, Stegovni sud utvrđuje 

sukob interesa određene osobe u radu tijela Saveza ili obnašanja određene dužnosti u Savezu o kojoj su 

te osobe i tijela Saveza dužne i odgovorne voditi brigu o interesima Saveza i sporta, te se interes 

pojedinca ili člana Saveza ne može staviti ispred općeg interesa sporta, sportaša i Saveza.  

 

 

G. POVJERENSTVA I DRUGA STRUČNA TIJELA 

 

Članak 80. 

Za rad u pojedinom području djelatnosti Saveza Izvršni odbor može osnovati povjerenstva te druga 

stručna tijela za pojedino područje djelovanja Saveza : 

 Stručno-programsko povjerenstvo; 

 Povjerenstvo za nagrade i priznanja; 

 Povjerenstvo za nadzor stručnog rada; 

 Povjerenstvo za sportske objekte, opremu i rekvizite. 

 I druga 

 

Članak 81. 

Stručno-programsko povjerenstvo ima tri (3) člana, a predsjednika ovog Povjerenstva imenuje Izvršni 

odbor. 



Povjerenstvo za nagrade i priznanja ima tri (3) člana, a predsjednika ovog Povjerenstva biraju među 

sobom članovi Povjerenstva na prvoj sjednici. 

Povjerenstvo za nadzor stručnog rada ima tri (3) člana, a predsjednika ovog povjerenstva imenuje Izvršni 

odbor. 

Povjerenstvo za sportske objekte, opremu i rekvizite ima tri (3) člana, a predsjednika ovog Povjerenstva 

imenuje Izvršni odbor. 

 

Članak 82. 

Po donošenju odluke o osnivanju povjerenstava, općim aktom koji donosi Izvršni odbor, će se utvrditi 

njihov djelokrug, ovlasti, odgovornosti i obveze,  

 

 

 

H. KOMISIJA SPORTAŠA 

 

Članak 88. 

Komisija sportaša je stalno tijelo Saveza čija zadaća je predstavljanje mišljenja sportaša na tijelima 

Saveza, koji trebaju osigurati da se pri donošenju odluka Saveza uvažavaju mišljenja i stavovi sportaša, 

a sukladno preporukama i pravilima Međunarodnog olimpijskog odbora. 

Komisija sportaša sastoji se od 5 (pet) sportaša koji trebaju zastupati interese baseball sporta.  

U sastavu Komisije trebaju biti aktivni sportaši, pri čemu prednost izbora imaju sportaši s boljim 

sportskim uspjesima, a ravnomjerno trebaju biti zastupljena oba spola. 

Kandidiranje sportaša i glasovanje provodi se isključivo od strane aktivnih natjecatelja, a kandidati 

trebaju imati u vrijeme izbora najmanje navršenih 18 godina života, ne smiju biti kažnjavani zbog 

dopinških prekršaja, te imati prepreke iz članka 111. stavaka 1. i 2. Zakona o sportu. 

 

Članak 89. 

Djelovanje Komisije sportaša obuhvaća:  

 razmatranje pitanja koja se odnose na sportaše i davanje prijedloga i mišljenja tijelima Saveza,  

 zastupanje prava i interesa sportaša i davanje preporuka; 

 poduzimanje aktivnosti vezanih uz stvaranje uvjeta za obrazovanje sportaša i rješavanje drugih 

pitanja značajnih za sportaše; 

 suradnja na pitanjima promocije zagrebačkog sporta te sudjelovanje u kreiranju stavova i 

mišljenja o promjenama u zagrebačkom sportu; 

 suradnju u aktivnostima za primjenu i poštovanje pravila Olimpijske povelje MOO, koja se 

odnose na sportaše, borbu protiv svakog oblika diskriminacije i nasilja u sportu, te protiv 



dopinga, odnosno postupaka i uporabe supstanci koje zabranjuje MOO ili pripadajuća 

međunarodna sportska federacija; 

 djelovanje na razvijanju prijateljstva, međusobnog razumijevanja i ravnopravnosti te izgradnji 

fair play odnosa u sportu i životu. 

 

Članak 90. 

Članovi Komisije sportaša biraju se na razdoblje od četiri (4) godine i mogu biti još jednom birani. 

Djelovanje Komisije sportaša, te ostala pitanja u svezi izbora i načina rada Komisije utvrdit će se 

posebnim općim aktom – Pravilnikom - kojeg donosi Izvršni odbor Saveza. 

 
VI. NACIONALNA SPORTSKA EKIPA 

 
                                                                          Članak 91. 

Radi promidžbe i ostvarenja najviših dostignuća u baseball športu, I.O. HBS ustrojava nacionalne športske 

ekipe ( u daljnjem tekstu: reprezentacije ). 

               

        Članak 92. 

                                                                                                                                                                           

Upravljanje reprezentacijama je u djelokrugu direktora reprezentacija (u daljnjem tekstu: direktor ). 

 

Direktora reprezentacija bira Skupština HBS-a na prijedlog I.O. HBS-a i udruga udruženih u HBS na 

mandat od četiri godine. 

 

 

 
                                                                   Članak 93. 

Pravilnikom o državnim reprezentacijama uređuje se način djelovanja, prava i obveze, te radni uvjeti direktora, 

izbornika, trenera i ostalih članova reprezentacije.  

 

Izvršni odbor utvrđuje prijedlog Pravilnika o državnim reprezentacijama, a donosi ga Skupština na svojoj 

sjednici. 

 

VII. IMOVINA I MATERIJALNO FINANCIJSKO POSLOVANJE 

 

Članak 94. 

Imovinu Saveza čine nekretnine, pokretna imovina, imovinska prava i novčana sredstva koje Savez 

ostvaruje sukladno zakonu i Statutu. 

Savez može raspolagati svojom imovinom samo za ostvarivanje ciljeva i obavljanje djelatnosti 

određenih ovim Statutom u skladu sa zakonom.  

Odluku o stjecanju i otuđivanju nekretnina donosi Skupština. 

Odluku o davanju u zakup nekretnina, stjecanju i otuđivanju pokretnih stvari donosi Izvršni odbor.  

Savez za svoje obveze odgovara cjelokupnom imovinom. 

Članovi saveza i članovi tijela ne odgovaraju za obveze Saveza.  

Nad Savezom se može, ako se ispune zakonski uvjeti, provesti stečaj, odnosno likvidacija 



 

Članak 95. 

Savez osigurava novčana sredstva za svoj rad i provođenje aktivnosti iz proračuna HOO, članarine 

članica,fondova i/ili inozemnih izvora, sredstava ostvarenih od gospodarske djelatnosti, donacija, 

sponzorstva, sredstava dobivenih od pravnih osoba koje podupiru rad i djelovanje Saveza i drugih izvora 

sukladno zakonu. 

Proračunska sredstva strogo su namjenska i mogu se koristiti isključivo za poslove i zadaće prihvaćene 

godišnjim programom i financijskim planom Saveza.  

 

Članak 96. 

Svi prihodi ostvareni u Savezu vode se na poslovnom računu Saveza.  

O trošenju prihoda odluku donose tijela Saveza u skladu s odredbama ovog Statuta.  

Prihodi i rashodi Saveza utvrđuju se financijskim planom kojeg donosi, mijenja i dopunjuje Skupština 

Saveza na prijedlog Izvršnog odbora Saveza. 

Materijalno i financijsko poslovanje Saveza organizira se i vodi u skladu s propisima o materijalnom i 

financijskom poslovanju neprofitnih organizacija i općim aktima Saveza. 

 

 

Članak 97. 

Raspored ukupnih sredstava namijenjenih baseball sportu utvrđuje se Planom sredstava za 

sufinanciranje programa HOO. 

 

Članak 98. 

Savez vodi poslovne knjige i sastavlja financijska izvješća prema propisima kojima se uređuje 

financijskom poslovanje i vođenje računovodstva neprofitnih organizacija. 

Nalogodavac za izvršenje financijskog plana Saveza su predsjednik i Glavni tajnik, a Izvršni odbor 

Saveza može svojom odlukom odrediti i druge osobe s ovlaštenjima u financijskom poslovanju Saveza. 

Eventualno ostvareni višak prihoda nad rashodima u poslovanju raspoređuje se u financijskom planu na 

narednu godinu. 

Godišnji financijski izvještaj Saveza usvaja Skupština i predaje se Ministarstvu financija, odnosno 

drugoj instituciji koju Ministarstvo financija ovlasti za zaprimanje i obradu financijskih izvještaja, a 

javno se objavljuje putem Registra neprofitnih organizacija. 

 

VIII. PRIZNANJA I NAGRADE 

Članak 99. 

HBS može dodjeljivati nagrade i priznanja svake godine u znak priznanja i časti za osobite doprinose razvitku 

baseball sporta po odluci Izvršnog odbora Saveza 



Vrsta nagrada i priznanja, kriterije za dodjelu i način dodjele utvrđuje Izvršni odbor svojim aktom. 

 

 

IX. URED SAVEZA 

Članak 100. 

Za obavljanje stručnih, administrativno-tehničkih i pomoćnih poslova I.O. HBS-a osniva se Ured HBS-a ( dalje 

u tekstu: ured). 

 
Članak 101. 

Obavljanje stručnih, administrativno-tehničkih i pomoćnih poslova, te vođenje svih natjecanja za potreba HBS-

a obavljaju djelatnici zaposleni u uredu HBS-a ( administrativno-tehničkih tajnik ). 

 

Članak 102. 

Status, ustrojstvo, financiranje  i organiziranje rada ureda i zaposlenika saveza uređuju se Pravilnikom o radu 

ureda HBS-a. 

 

Članak 103. 

Uredom saveza HBS-a rukovodi Glavni tajnik. 

 

Članak 104. 

Obavljanje pojedinih stručnih poslova, HBS može povjeriti nekoj drugoj stručnoj službi, organizaciji ili 

pojedincu, zaključivanjem ugovora o djelu. 

 

 

 

X. PRESTANAK RADA SAVEZA 

 

Članak 105. 

Savez prestaje s radom kada to odluči Skupština Saveza dvotrećinskom većinom od ukupnog broja svih 

predstavnika u skupštini Saveza kao i u drugim slučajevima predviđenim Zakonom. 

 

 

Članak 106. 

U slučaju prestanka rada Saveza nekretnine, pokretna imovina, novčana sredstva i prava Saveza će 

pripasti udruzi ili ustanovi ili zakladi koje imaju iste ili slične statutarne ciljeve, a o čemu će donijeti 

odluku Skupština na svojoj posljednjoj sjednici 

 

XI. LIKVIDATOR 

 

Članak 107. 

Likvidator Saveza može biti fizička ili pravna osoba.  



Likvidatora Saveza bira i opoziva Skupština Saveza u skladu s odredbama Statuta Saveza.  

Osobu koja se bira za likvidatora Saveza predlaže predsjednik Saveza pri čemu osoba koja se bira na tu 

funkciju treba imati potrebnu stručnost i iskustvo s obzirom na zakonske nadležnosti likvidatora te ne 

smije imati zapreke iz članka 19. stavaka 2. i 3. Zakona o udrugama.  

Postupak likvidacije provodi se u slučajevima propisanim Zakonom o udrugama. 

Pokretanjem postupka likvidacije prestaju ovlaštenja tijela i osoba ovlaštenih za zastupanje Saveza.  

 

Članak 108. 

Likvidator Saveza zastupa Savez u postupku likvidacije te se otvaranjem likvidacijskog postupka 

likvidator upisuje u Registar udruga kao osoba ovlaštena za zastupanje Saveza do okončanja postupka 

likvidacije i brisanja Saveza iz Registra udruga RH.  

Likvidator Saveza postupak likvidacije provodi u skladu s odredbama Zakona o udrugama. 

 

XII. SIGURNOST, ZAŠTITA I RED NA SPORTSKIM NATJECANJIMA U 

HRVATSKOM BASEBALL SPORTU  

 

Članak 109. 

Sportaši i treneri, suci i druge službene osobe na natjecanju, te članovi upravljačkih tijela saveza i 

klubova, dužni su svojim javnim nastupima popularizirati sportske ideje i ponašanje, koji isključuju 

eventualno izbijanje sukoba ili nereda na sportskim natjecanjima.  

 

Članak 110. 

Sportski klubovi i Savez, organizatori sportskih natjecanja u Hrvatskom baseball sportu, dužni su u 

pripremama za organizaciju kao i u samom održavanju natjecanja poduzeti sve mjere kako bi se na 

natjecanju osigurala sigurnost natjecatelja i gledatelja i otklonila mogućnost eventualnih sukoba ili 

nereda na sportskom natjecanju.  

Za primjenu ove odredbe odgovorna je osoba ovlaštena za zastupanje organizatora natjecanja, ukoliko 

Savez, sportski klub ili nadležno tijelo organizatora u tu svrhu izričito ne ovlaste drugo tijelo, 

odgovarajuću službu ili osobu, odgovornu za pripremu i provedbu mjera sigurnosti, zaštite sudionika 

natjecanja te reda na sportskom natjecanju.  

Organizatori iz prethodnog stavka ovog članka dužni su za vrijeme natjecanja osigurati medicinsku 

pomoć za sve sudionike, odnosno nazočnost osobe osposobljene i ovlaštene za pružanje medicinske 

pomoći.  

Ponašanja članova Saveza i sportskih klubova – suprotno odredbama stavka 1. ovog članka predstavljaju 

teži stegovni prijestup.  

 



XIII. DOSTAVA  

 

Članak 111. 

Sva pismena, i to odluke, zahtjevi, dopisi, obavijesti, pozivi i drugo, upućeni od strane Saveza, sukladno 

dosadašnjoj praksi, a radi ekonomičnosti i praktičnosti, slat će se adresatima putem e-maila, i to na 

adresu koju je adresat pismena dostavio Savezu u evidenciju i/ili putem koje navedeni redovito 

komunicira sa Savezom ili njegovim tijelima.  

Dostava će se smatrati uredno obavljenom trenutkom slanja e-maila. 

 

XIV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 112. 

Izmjene i dopune ovog Statuta obavljaju se na način i po postupku predviđenom za njegovo donošenje.  

Tumačenje odredbi Statuta i drugih općih akata čije donošenje je u nadležnosti Skupštine daje Skupština. 

Tumačenje odredbi drugih općih akata daje Izvršni odbor. 

U slučaju ne ispunjenja odredbe članka 27. stavka 3. Statuta, koja se odnosi na poštivanje načela 

ravnopravnosti spolova kod izbora tijela Saveza, isto ne utječe na opstojnost tijela upravljanja Savezom.   

 

Članak 113. 

Svi postojeći akti Saveza moraju se uskladiti s ovim Statutom u roku od 6 (šest) mjeseci od njegova 

stupanja na snagu. 

Svi postojeći akti Saveza koji nisu u suprotnosti s odredbama ovog Statuta, ostaju na snazi. 

Članovi Saveza dužni su uskladiti svoje akte s odredbama ovog Statuta u roku od 6 (šest) mjeseci od 

njegova stupanja na snagu, a sve ako bi isto bilo potrebno. 

 

Članak 114. 

Danom stupanja na snagu ovog Statuta prestaje važiti Statut Hrvatskog baseball saveza usvojen na 

sjednici Skupštine Saveza dana 14. ožujka 2015. godine. 

 

 

U Zagrebu, 22. ožujka 2025.g.                                            PREDSJEDNIK HBS-a 

                                                                                                       Osvaldo Vavra 

                                                                 M.P                                                               


